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ZMLUVA  
o zabezpečenie služieb zhodnotenia a zneškodnenia odpadov 

 (ďalej len „zmluva“) 
 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov  

 
 
 

I. 
Zmluvné strany 

 
1.1 Objednávateľ: 

Obchodný názov:  Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
Sídlo: Mierová 19, 827 15 Bratislva 
Zapísaný v Obchodnom registri:  
Štatutárny orgán:  
Zastúpený  JUDr. Peter Jesenský, vedúci služobného úradu 
Telefón:  
Fax:  
e–mail:  
IČO: 686 832 
DIČ pre DPH: 2021056818 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Číslo účtu: 7000061569/8180 

  
(ďalej len „objednávateľ“) 

 
1.2 Poskytovateľ:  

Obchodný názov: AVE Bratislava s.r.o. 
Sídlo:  Hlohová 6, 821 07 Bratislava 
Zapísaný v obchodnom registri: Okresný súd BA I., Oddiel: Sro, vložka číslo: 36350/B 
Štatutárny orgán: Ing. Mikuláš Alter, Peter Zelník – konatelia 
Zastúpený:  Bc. Ivica Gajdošová, obchodný zástupca 
Telefón: +421/ 2/ 444 63 019, +421 911 800 093 
Fax: +421/ 2/ 444 63 019 
IČO: 35 939 443 
IC DPH SK 2022025533 
Bankové spojenie: Tatra Banka, a.s. Bratislava 
Číslo účtu: 26 218 365 04/ 1100 

  
(ďalej len „poskytovateľ“) 

 
 

II. 
Predmet zmluvy 

 
2.1 Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok zákazky s nízkou hodnotou realizovanej 

objednávateľom na predmet zákazky: „Zhodnotenie a zneškodnenie odpadov“. Predmetom tejto 
zmluvy je za podmienok nižšie stanovených a v súlade s ustanoveniami zákona č. 223/2001 Z.z. o 
odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon č. 223/2001 Z.z.“) a súvisiacich predpisov prevzatie, preprava, zhodnotenie alebo 
zneškodnenie odpadov, ako aj ďalšie dohodnuté služby podľa objednávok objednávateľa. 
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2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje za podmienok dojednaných v tejto zmluve a podľa potrieb 
objednávateľa zabezpečiť prevzatie, prepravu, zhodnotenie resp. zneškodnenie odpadov 
objednávateľa špecifikovaných v bode 2.5  a v prílohe č. 1 tejto zmluvy – Cenová príloha, ako aj 
zabezpečiť ďalšie súvisiace služby podľa objednávok objednávateľa.  

 
2.3 Pri zhodnocovaní odpadov bude poskytovateľ postupovať v súlade s príslušnými ustanovenia 

zákona č. 223/2001 Z.z. a jeho príloh. 
 
2.4 Odpad určený na zhodnotenie alebo zneškodnenie podľa tejto zmluvy prevezme určený zástupca 

poskytovateľa.. 
 
2.5 Odpady určené na zhodnotenie resp. zneškodnenie podľa tejto zmluvy sú: 

p.č. Kat. číslo kat. Názov odpadov Nakladanie 

1 15 01 01 O Obaly z papiera a lepenky R3/R12 
2 16 02 13 N Vyradené zariadenia obsahujúce NĆ R12 
3 20 03 07 O Objemný odpad D1 

 
2.6 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za riadne a včasné vykonanie služieb podľa tejto zmluvy cenu 

v súlade s Čl. IV tejto zmluvy. 
 

III. 
Doba platnosti zmluvy 

 
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 31.12.2014 alebo do vyčerpania stanoveného finančného 
limitu zákazky s nízkou hodnotou, teda 29.999,90  € bez DPH. 
 

IV. 
Cena a fakturácia 

 
4.1 Cena za vykonanie služieb bola pre účely tejto zmluvy dohodnutá vo forme finančného limitu 

v celkovej výške 29.900,90 € (slovom: dvadsaťdeväťtisícdeväťstodeväťdesiatdeväť eur 
deväťdesiat centov) bez DPH.  

 
4.2 Ceny za služby zhodnotenia a zneškodnenia jednotlivých druhov odpadov, ako aj za ďalšie 

súvisiace služby, boli stanovené dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z.z. o 
cenách  v znení neskorších predpisov a sú špecifikované v prílohe č. 1 tejto zmluvy – Cenová 
príloha. 

 
4.3 Platnosť cien podľa bodu 4.2. je stanovená v prílohe č. 1 tejto zmluvy – Cenová príloha. 
 
4.4 Zhotoviteľ si vyhradzuje právo na úpravu ceny v prípade zmeny sadzby zákonom stanovených 

poplatkov obci, sadzby DPH a inej súvisiacej zmeny právnych predpisov a to ku dňu realizácie 
zákonnej úpravy v rozsahu zodpovedajúcom zmene sadzieb poplatkov, výške inflácie, sadzbe 
DPH a pod.; takúto úpravu cien je možné vykonať len na základe písomnej dohody zmluvných 
strán formou písomného a očíslovaného dodatku k tejto zmluve. 

 
4.5 Fakturácia za vykonané služby podľa tejto zmluvy sa uskutoční v rozsahu skutočne vykonaných 

prác a v súlade s prílohou č. 1 tejto zmluvy – Cenová príloha.  
 
4.6 Dňom skutočného vykonania služieb podľa tejto zmluvy vzniká zhotoviteľovi právo fakturovať 

objednávateľovi dohodnutú cenu za vykonané služby so splatnosťou faktúry 30 dní odo dňa jej 
riadneho doručenia objednávateľovi. 
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4.7 Faktúra má náležitosti daňového dokladu a bude preplácaná výhradne prevodným príkazom. 
Súčasťou faktúry bude aj prehľad skutočne vykonaných služieb s presnou špecifikáciou 
odvezeného množstva jednotlivých druhov odpadov.  

 
4.8 V prípade, že dôjde k zrušeniu alebo k odstúpeniu od tejto zmluvy bude poskytovateľ služby 

vykonané ku dňu zrušenia alebo odstúpenia fakturovať objednávateľovi vo výške vzájomne 
dohodnutého rozsahu vykonaných služieb ku dňu zrušenia (odstúpenia) tejto zmluvy a to 
podielom z dohodnutej ceny podľa tohto článku zmluvy. 

 
4.9 Faktúra musí obsahovať nasledovné náležitosti: 

- názov a sídlo objednávateľa a názov a sídlo poskytovateľa 
- označenie faktúry a jej číslo 
- registračné číslo a deň podpisu tejto zmluvy 
- predmet diela a deň jeho splnenia 
- deň odoslania a lehotu splatnosti faktúry 
- dohodnutú cenu za dielo 
- označenie banky a číslo účtu poskytovateľa 
- prílohy požadované objednávateľom, podpis oprávnenej osoby a odtlačok pečiatky 

poskytovateľa 
- celkovú fakturovanú čiastku a náležitosti pre účely DPH. 

 
4.10 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, objednávateľ je 

oprávnený vrátiť faktúru poskytovateľovi do piatich dní na doplnenie s uvedením nedostatkov, 
ktoré sa majú odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová doba 
splatnosti začne plynúť dňom riadneho doručenia opravenej faktúry objednávateľovi. 

 
4.11 Za správne vyčíslenie výšky dane z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 

z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, zodpovedá poskytovateľ v plnom rozsahu. 
 
4.12 Faktúru je nevyhnutné zasielať doporučene v obálke označenej slovom „faktúra“. 
 
4.13 V prípade omeškania s plnením peňažných záväzkov sa zmluvné strany vzájomne dohodli na 

úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky, a to za každý deň omeškania. 
 

V. 
Osobitné ustanovenia 

 
5.1 V prípade, že objednávateľ bude požadovať zneškodnenie odpadu iného druhu ako je uvedený 

v prílohe č. 1 tejto zmluvy, vzájomný vzťah zmluvných strán bude upravený objednávkou. 
 
5.2 Pred odovzdaním nebezpečného odpadu vyplní objednávateľ sprievodný list nebezpečného 

odpadu - SLNO (názov druhu odpadu, katalógové číslo atď.). SLNO musí byť potvrdený 
pečiatkou objednávateľa a podpisom oprávneného zamestnanca objednávateľa. 

 
5.3 Pri vývoze nebezpečného odpadu priloží k vyplnenému SLNO objednávateľ aj identifikačný list 

nebezpečného odpadu.   
 
5.4 V prípade, že objednávateľ bude požadovať od poskytovateľa zneškodnenie odpadu kategórie N, 

objednávateľ sa zaväzuje dokladovať parametre odpadu odbornou analýzou podľa § 19 ods. 1 
vyhlášky č. 283/2001 Z.z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona o odpadoch (v rozsahu 
požadovanom zneškodňovacím zariadením) spracovanou akreditovaným laboratóriom. Analýzu 
doručí poskytovateľovi najneskôr 3 dni pred požadovaným odvozom odpadu poskytovateľom, 
alebo pred zamýšľaným dovozom odpadu poskytovateľovi, doporučene poštou. Na požiadanie 
objednávateľa zabezpečí odbornú analýzu poskytovateľ na náklady objednávateľa. 
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5.5 Ak ide o nebezpečné odpady tvorené kompaktnými celkami zhodnými s pôvodným výrobkom  

(žiarivky,  akumulátory  a pod.), považujú sa za  analytickú kontrolu  odpadu údaje  zo sprievodnej 
dokumentácie výrobku o jeho zložení. Ak ide o nebezpečné odpady s nebezpečnými vlastnosťami, 
ktoré vyplývajú z celkového zloženia odpadov, za analytickú  kontrolu odpadov sa považujú  
údaje o relevantných  nebezpečných  vlastnostiach z  dostupnej odbornej literatúry. 

 
5.6 Objednávateľ umožní poskytovateľovi odobrať námatkovú kontrolnú vzorku za účelom overenia 

správnosti vykonanej analýzy, resp. zistenia zhodnosti druhu odpadu deklarovaného 
objednávateľom  so skutočným stavom. Ak dodaný odpad vykazuje vlastnosti, ktoré sú v rozpore 
s deklarovanými vlastnosťami, poskytovateľ má právo odpad vrátiť a vyúčtovať objednávateľovi 
všetky preukázateľne vzniknuté náklady s tým súvisiace, spolu s náhradou škody, ktorá bola 
poskytovateľovi preukázateľne spôsobená v súvislosti s manipuláciou s takýmto odpadom. Ak je 
to v možnostiach poskytovateľa, tento po dohode s objednávateľom zabezpečí zneškodnenie 
takéhoto odpadu zodpovedajúcim spôsobom. Objednávateľ je v takom prípade povinný uhradiť 
poskytovateľovi všetky zvýšené náklady vyplývajúce z zneškodnenia odpadu zodpovedajúcim 
spôsobom, a to na základe faktúry poskytovateľa podľa čl. IV tejto zmluvy.  

 
 

VI. 
Povinnosti poskytovateľa 

 
6.1 Od momentu prevzatia odpadu od objednávateľa je poskytovateľ zodpovedný za manipuláciu 

s týmto odpadom v súlade s platnými právnymi predpismi. 
 
6.2 Poskytovateľ sa zaväzuje prevziať odpad najneskôr do 48 hodín po obdŕžaní písomnej objednávky 

objednávateľa zaslanej poštou, faxom alebo elektronickou poštou, prípadne podľa vopred 
stanovených pravidelných intervalov určených objednávateľom vo forme písomnej objednávky. 
Poskytovateľ prevezme odpad bezodkladne po preverení jeho druhu. 

 
6.3 V prípade ak objednávateľ odovzdá odpady vhodné na zhodnotenie 150101 poskytovateľovi, 

poskytovateľ zašle objednávateľovi minimálne raz mesačne, vždy najneskôr ku koncu 
kalendárneho mesiaca, dodací list o dodaní druhotných surovín zhodnotiteľovi, na základe ktorého 
následne vystaví objednávateľ faktúru pre poskytovateľa na úhradu ceny za predaj druhotnej 
suroviny, so splatnosťou 30 dní odo dňa jej riadneho doručenia poskytovateľovi. 

 
 

VII. 
Ostatné ustanovenia 

 
7.1 Platobný styk zmluvných strán bude vykonávaný výhradne bezhotovostne prostredníctvom 

peňažných ústavov zmluvných strán. 
 
7.2 Práva a povinnosti vyplývajúce zo zmluvy nie je možné bez súhlasu  zmluvných strán prevádzať 

na iný subjekt. 
 
7.3 Každá zmluvná strana, ktorá poruší povinnosti zo záväzkového vzťahu je zodpovedná za škodu 

v zmysle § 757 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov. 
 
7.4 V prípade nedodržania termínu plnenia podľa Čl. VI bodu 6.2 tejto zmluvy môže objednávateľ 

uplatniť voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,04 % z ceny plnenia podľa tejto zmluvy 
za každý i začatý deň omeškania. 
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  VIII. 
Zánik zmluvy 

 
8.1 Táto zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá alebo vyčerpaním finančného limitu 

podľa čl. III zmluvy.  
 
8.2 Zmluva môže byť pred uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená zrušená dohodou zmluvných 

strán alebo písomnou výpoveďou jednej alebo druhej zmluvnej strany aj bez uvedenia dôvodu, 
pričom výpovedná lehota je 1 mesiac a začína plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po 
riadnom doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

 
8.3 Objednávateľ je oprávnený okamžite písomne odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, že poskytovateľ 

poruší podstatnú zmluvnú povinnosť. Za podstatnú zmluvnú povinnosť sa považuje predovšetkým 
riadne a včasné vykonanie služieb podľa tejto zmluvy v súlade s čl. VI tejto zmluvy. Písomné 
odstúpenie od zmluvy zašle objednávateľ poskytovateľovi doporučene poštou. Ak sa takto 
odoslaná písomnosť vráti odosielateľovi ako nedoručiteľná, bude sa považovať' za doručenú 
dňom, keď adresát odoprel jej prijatie, resp. posledným dňom odbernej lehoty, počas ktorej si ju 
adresát nevyzdvihol. 

 
8.4 Poskytovateľ je oprávnený okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade, že objednávateľ bude 

v omeškaní s úhradou faktúry za služby vykonané na základe tejto zmluvy viac ako dva mesiace 
po termíne splatnosti faktúry, ako aj v prípade, že objednávateľ opakovane doručí poskytovateľovi 
iný ako dohodnutý druhu odpadu. Odstúpenie od zmluvy bude v tomto prípade voči druhej 
zmluvnej strane účinné dňom riadneho doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy. 
Písomné odstúpenie od zmluvy zašle poskytovateľ objednávateľovi doporučene poštou. Ak sa 
takto odoslaná písomnosť vráti odosielateľovi ako nedoručiteľná, bude sa považovať' za doručenú 
dňom, keď adresát odoprel jej prijatie, resp. posledným dňom odbernej lehoty, počas ktorej si ju 
adresát nevyzdvihol. 

 
8.5 V prípade odstúpenia jednej zo zmluvných strán od zmluvy pre porušenie zmluvnej povinnosti je 

odstúpenie od zmluvy voči druhej zmluvnej strane účinné dňom riadneho doručenia písomného 
oznámenia o odstúpení od zmluvy podľa bodov 8.3 a 8.4. Po tejto dobe nemožno účinky 
odstúpenia od zmluvy odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej zmluvnej strany.  

 
8.6 Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody a nároku na zaplatenie zmluvnej 

pokuty, ktoré vznikli pred odstúpením od zmluvy z dôvodu porušenia zmluvnej povinnosti. 
 

IX. 
Záverečné ustanovenia 

 
9.1 Zmluvu možno meniť a dopĺňať len písomnými a očíslovanými dodatkami schválenými a  

podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
 
9.2 Táto zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých tri rovnopisy obdrží objednávateľ a 

dva rovnopisy poskytovateľ. 
 
9.3 Pokiaľ nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, vzťahy zmluvných strán, ktoré vyplývajú z tejto 

zmluvy sa riadia  ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov, zákona č. 223/2001 Z.z. a ďalších všeobecne záväznými právnych predpisov platných 
na území Slovenskej  republiky. 

 
9.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu prečítali,  porozumeli jej obsahu a právnym účinkom 

z nej vyplývajúcich a uzatvárajú ju na základe slobodnej, vážnej a určitej vôle, na znak čoho 
pripájajú pod jej znenie svoje podpisy.   
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9.5 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej schválenia a podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 
v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. Táto zmluva je 
povinne zverejňovanou zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

 
9.6 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 1 – Cenová príloha.  
 
 
 
 
 
Za objednávateľa:                                                                            Za poskytovateľa: 
 
V Bratislave .........................                                                           V Bratislave........................... 
 
 
 
..................................................                                 ................................................ 
  JUDr. Peter Jesenský                                                                    Ing. Mikuláš Alter, konateľ 
  vedúci služobného úradu                                                               
 

................................................ 
Peter Zelník, konateľ                     


